
REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA SKEET REMINGTON CHOKE TUBE SS

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot
patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser
marked constriction provides fast identification. External knurled ring extends
approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can
be used with steel shot.

Attributes

Name: REM-CHOKE 12 GA SKEET REMINGTON CHOKE TUBE SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000026
Mfr. No.: 13364
Choke Type: Skeet
Gauge: 12 Gauge
Make: Rem Choke
Style: Sporting Clay
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 102mm
UPC: 723189133641

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit bei der
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Schäden oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Schießen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur zugelassene Munition, die für Ihre ChokeTypen geeignet ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Personen und Hindernissen ist, bevor Sie
schießen.
Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung, auch wenn das Produkt nicht verwendet wird.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie müde, unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der ChokeRohre:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.1.
Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.2.
Setzen Sie das REMCHOKE ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.3.

Verwendung des Produkts:

Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob das ChokeRohr sicher installiert ist.1.
Laden Sie die Waffe gemäß den Herstelleranweisungen.2.
Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und zielen Sie sorgfältig.3.
Schießen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass es keine Gefahr für andere gibt.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte ChokeRohre zu einem autorisierten
Entsorgungszentrum.
Vermeiden Sie es, das Produkt einfach im Hausmüll zu entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt für Ihr Produkt. Dort
erhalten Sie Informationen zu Rückrufen und Sicherheitsupdates.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
Schießerlebnis zu gewährleisten. Zögern Sie nicht, bei Fragen oder Unsicherheiten Unterstützung in Anspruch zu
nehmen. Ihr verantwortungsvoller Umgang mit diesem Produkt ist entscheidend für Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS CHOKE
TUBES SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Choke Tubes. These choke tubes are designed
to enhance your shooting experience by providing consistent shot patterns. This safety instruction guide is
designed to help you use the product safely and effectively while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the choke tubes with care to avoid injury.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing choke tubes.
Use choke tubes only with compatible firearms and ammunition.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect choke tubes for damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to your local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to firearm malfunction.
Using incompatible ammunition can cause damage to the choke tube or firearm.
Always ensure the choke tube is securely fastened before use.

Avoiding Hazards:

Read the firearm's manual to understand compatibility with choke tubes.
Do not attempt to modify the choke tubes in any way.
Ensure the choke tube is clean and free of obstructions before use.
Never use steel shot with choke tubes that are not rated for it.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.1.
Remove the existing choke tube from the barrel by turning it counterclockwise.2.
Clean the threads of the barrel and the new choke tube.3.
Insert the new choke tube into the barrel and turn it clockwise until it is securely fastened.4.
Use the external knurled ring to facilitate easy installation and removal.5.

Usage:

Always check that the choke tube is properly installed before firing.
Follow the manufacturer's guidelines for ammunition compatibility.
Use the choke tube in accordance with the intended shooting discipline (e.g., sporting clays).



Monitor the performance of the choke tube during use and discontinue use if any issues arise.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw away choke tubes in regular household waste. Check with local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Choke Tubes, please refer to
the product packaging for contact details. You can also check for recall updates on the EU’s Safety Gate
platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMCHOKE 12
Gauge Sporting Clays Choke Tubes. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tubo
de Choke REMCHOKE 12 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el tubo de choke REMCHOKE 12 GAUGE de Carlson. Este producto está diseñado para
proporcionar patrones de disparo consistentes y una experiencia de tiro segura. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté destinado para el uso que se especifica en la etiqueta y en esta guía.
Inspecciona el tubo de choke antes de cada uso. Si notas daños, no lo uses.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios de tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este tubo de choke está diseñado para ser utilizado con escopetas calibre 12 y
perdigones de acero. No lo uses con otros calibres o tipos de perdigones.
Instalación: Asegúrate de que el tubo de choke esté correctamente instalado en el cañón de tu
escopeta antes de disparar. Verifica que esté bien ajustado.
Identificación de la constricción: La constricción está marcada con láser para facilitar su
identificación. Asegúrate de saber qué tipo de constricción estás utilizando antes de disparar.
Cambio rápido entre estaciones: Utiliza el anillo exterior estriado para realizar cambios rápidos entre
estaciones. Asegúrate de que la escopeta esté descargada al realizar cambios.
Precauciones con perdigones de acero: Asegúrate de que el tubo de choke sea compatible con
perdigones de acero para evitar daños en el equipo y lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Tubo de Choke:1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y que el cañón esté apuntando en una dirección
segura.
Retira el tubo de choke viejo, si es necesario, utilizando una herramienta adecuada.
Inserta el nuevo tubo de choke en el cañón y gíralo hasta que esté firmemente ajustado.
Verifica que no haya juego en el tubo de choke.

Uso del Tubo de Choke:2.

Carga tu escopeta con el tipo de perdigón adecuado.
Asegúrate de que el tubo de choke esté correctamente instalado y ajustado.
Realiza disparos siguiendo las normas de seguridad y apuntando siempre en una dirección segura.
Después de disparar, verifica el estado del tubo de choke y de la escopeta.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el tubo de choke alcance el final de su vida útil o si presenta daños irreparables, deséchalo de
manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
No lo arrojes a la basura común. Busca lugares de reciclaje o de desecho de metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta con el distribuidor o el fabricante. Asegúrate de tener a mano la información de compra y el número de
serie del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre sigue las instrucciones y directrices de seguridad para
disfrutar de tu experiencia de tiro de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS
Introduction
Merci d'avoir choisi le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler le produit avec précaution.
Vérifiez l'état de votre REMCHOKE avant chaque utilisation.
Ne jamais utiliser un choke endommagé ou usé.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des munitions compatibles avec le calibre 12.
Ne modifiez pas le choke. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.
Ne jamais utiliser le choke avec des projectiles non autorisés, comme des plombs en acier, si non
spécifié.
Assurezvous que le choke est correctement installé avant de tirer.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Choke :1.

Dévissez le choke usagé (si applicable) de votre arme à feu.
Nettoyez le filetage de l'arme à feu pour enlever toute saleté ou débris.
Vissez le REMCHOKE fermement dans le filetage de l'arme à feu jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez qu'il est correctement installé en tirant doucement sur le choke.

Utilisation :2.

Chargez votre arme conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le choke est bien fixé avant chaque utilisation.
Tirez en respectant les règles de sécurité de tir, y compris l'orientation de l'arme et le choix de la
cible.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le REMCHOKE à la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si vous devez vous débarrasser du produit, envisagez de le retourner à un revendeur ou à un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS, veuillez contacter



le service client du fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
votre REMCHOKE. Merci de votre attention et de votre responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
Introduzione
Grazie per aver scelto il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile e le munizioni utilizzate.
Non sovraccaricare il fucile con munizioni non idonee.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Choke Tube1.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di procedere.
Rimuovi il vecchio choke, se presente, utilizzando un attrezzo adeguato.
Inserisci il REMCHOKE nel fucile fino a quando non è saldamente in posizione.
Controlla che il choke sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.

Uso del Prodotto2.

Carica il fucile solo quando sei pronto per sparare.
Punta sempre il fucile in una direzione sicura.
Fai attenzione a chi ti circonda e assicurati che non ci siano persone o animali nella zona di tiro.
Dopo l'uso, scarica il fucile e controlla che sia in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e dettagli di acquisto a portata di mano.



Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Segui queste
istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Ricorda di controllare regolarmente
eventuali aggiornamenti sulle normative di sicurezza e sui richiami di prodotto attraverso il sistema Safety Gate
dell'Unione Europea.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vastuullisten aikuisten
valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa ja noudata valmistajan ohjeita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain yhteensopivien aseiden kanssa. Varmista, että aseesi on yhteensopiva REMCHOKE
putkien kanssa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä liiallista painetta tai voimakasta käyttöä, joka voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai aseelle.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä suuntaa asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Tarkista ampumapaikan ympäristö varmistaaksesi, että se on turvallinen ja esteetön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha supistaja, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi REMCHOKE supistaja tiukasti, mutta älä ylitä suositeltua vääntövoimaa.
Tarkista, että supistaja on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta ase turvalliseen ja hallittuun ampumaasentoon.
Varmista, että kaikki ympärillä olevat henkilöt ovat turvallisella etäisyydellä.
Lataa ase vasta, kun olet valmis ampumaan.
Seuraa tarkasti ampumisen aikana ja varmista, että olet tietoinen ympäristöstäsi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti ja ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskiksiin, vaan vie se paikalliseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen, jos se on tarpeen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai ostopaikkaasi. Muista tarkistaa myös EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES
Introduktion
Tack för att du valt REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES. Denna produkt är
utformad för att ge konsekventa skottmönster och säker användning. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Se till att choken är korrekt installerad innan skott avlossas.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 12 Gauge och stålskott.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Om du upplever ovanliga ljud eller vibrationer under användning, stoppa omedelbart och inspektera
produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choken:1.

Rengör choken och mynningen på vapnet noggrant innan installation.
Skruva in choken i mynningen medurs tills den sitter fast. Använd en chocknyckel om nödvändigt.
Kontrollera att choken sitter ordentligt genom att dra i den lätt.

Användning av choken:2.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Rikta vapnet mot målet och avfyra enligt säkerhetsföreskrifter.
Efter användning, ta bort choken och rengör den noggrant för att förlänga livslängden.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kasta aldrig produkten i brand eller i vatten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om säkerhet och användning.

Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säker och effektiv användning av REMCHOKE 12 GAUGE



SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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